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PEVNY DRZAK NA ZED
PEVNY DRZIAK NA STENU

UCHWYT SCIENNY DO TELEWIZOROW LED, LCD
FIXED WALL MOUNT
ROGZITETT FALI TARTO
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NAVOD K POUZITi
NAVOD NA POUZITIE
INSTRUKCJA OBSLUGI
USER MANUAL
HASZNALATI UTASITAS



UPOZORNENI: NEPREKRACUJTE POVOLENOU NOSNOST, JINAK
MUZE DOJIT K VAZNEMU ZRANENIi NEBO SKODE NA MAJETKU!

UPOZORNENIE: NEPREKRACUJTE POVOLENU NOSNOST, INAK
MOZE DOJST K VAZNEMU ZRANENIU ALEBO SKODE NA MAJETKU!

DRZAKTILTM

75x75/100x100 ﬁ
200x100/200x200

POZNAMKA: Pied instalaci a montazi si preététe cely navod k pouziti.

POZNAMKA: Pred in$talaciou a montazou si preéitajte cely navod na pouZzitie.

A UPOZORNENI / UPOZORNENIE

Nezacinejte instalaci, dokud si nepfectete a nepochopite vesSkeré pokyny a upozornéni

v tomto montaznim listu. Mate-li jakékoliv dotazy tykajici se pokynt nebo upozornéni,
kontaktujte prosim svého mistniho distributora.

Tento drzak je urCen k instalaci a pouzivani POUZE tak, jak je uvedeno v tomto navodu.
Nespravna instalace tohoto produktu muze zpusobit Skodu nebo vazné zranéni.

Tento produkt by méla instalovat pouze osoba s dobrou manualni zruénosti, ktera ma zakladni
technické znalosti a plné chape tento navod.

Ujistéte se, Ze nosny povrch bezpecné udrzi soucet hmotnosti drzaku a vSech osazenych
zafizeni a komponentu.

V pfipadé instalace do dfevénych sloupkl ve sténé se ujistéte, Ze montazni Srouby jsou
zaSroubovany do stfedu sloupkl. Dirazné doporu€ujeme pouZziti zafizeni na vyhledavani
sloupkd.

Pro bezpecné zvednuti a umisténi zafizeni vzdy vyuzijte pomocnika nebo mechanické
zvedaci zafizeni.

Srouby pevné utahnéte, ale nepietahujte. Nadmérné utaZeni $roubti mize zpusobit jejich
poskozeni, coz vyznamné& omezi jejich nosnost.

Tento produkt je uréen vyhradné pro pouziti v interiéru. PouZiti produktu v exteriéru muze
vést k jeho selhani a osobnimu zranéni.

Nezaclinajte instalaciu, kym si neprecitate a nepochopite vSetky pokyny a upozornenia

v tomto montaznom liste. Ak mate akékolvek otazky tykajuce sa pokynov alebo upozorneni,
kontaktujte prosim svojho miestneho distributora.

Tento drziak je ur€eny na instalaciu a pouzivanie LEN tak, ako je uvedené v tomto navode.
Nespravna instalacia tohto produktu méze spdsobit Skodu alebo vazne zranenie.

Tento produkt mal byt indtalovany len osobou s dobrou manualnou zruénostou, ktora ma
zakladné technické znalosti a plne chape tento navod.

Uistite sa, Ze nosny povrch bezpecne udrzi sucet hmotnosti drziaku a vSetkych osadenych
zariadeni a komponentov.

V pripade intalacie do drevenych stipikov v stene sa uistite, Ze montazne skrutky su
zaskrutkované do stredu stipikov. Dérazne odporiéame pouzitie zariadeni na vyhladavanie
stipikov.

Pre bezpecné zdvihnutie a umiestnenie zariadeni vzdy vyuzite pomocnika alebo mechanické
zdvihacie zariadenie.

Skrutky pevne utiahnite, ale nepretahujte. Nadmerné utiahnutie skrutiek méze spdsobit ich
posSkodenie, o vyznamne obmedzi ich nosnost.

Tento produkt je uréeny vyhradne pre pouzitie v interiéri. Pouzitie produktu v exteriéri moze
viest k jeho zlyhaniu a osobnému zraneniu.
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CZISK

KONTROLNi SEZNAM KOMPONENTU / KONTROLNY ZOZNAM KOMPONENTOV

DULEZITE: Pfed montazi se ujistéte, Ze jste obdrzeli véechny sougasti dle kontrolniho seznamu
komponentl. Pokud nékteré soucasti chybi nebo jsou vadné, zavolejte svému
mistnimu distributorovi za ucelem jejich vymény.

DOLEZITE: Pred montaZou sa uistite, Ze ste dostali vSetky sugasti podia kontrolného zoznamu
komponentov. Ak niektoré sucasti chybaju alebo su chybné, zavolajte svojmu
miestnemu distributorovi za u¢elom ich vymeny.

nasténna deska (x1) leva redukéni podpéra (x1)  prava redukéni podpéra (x1)
nastenna doska (x1) lava redukéna podpera (x1)  pravéa redukéné podpera (x1)
A B C

Baleni M / Balenie M

M4x14 (x4) M5x14 (x4) M6x14 (x4) M8x20 (x4)
M-A M-B M-C M-D

R

podlozka (x4) tmala rozpéra (x8)
M-E mala rozpera (x8)
M-F

Baleni W / Balenie W

ST6.3x55 (x3) hmozdinka do betonu (x3) D6 podlozka (x3)
W-A hmozdinka do betonu (x3) W-C
W-B
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1A. INSTALACE DO DREVENYCH SLOUPKU VE STENE

INSTALACIA DO DREVENYCH STLPIKOV V STENE

LV

[Tezy 1, %
KIS
T A

polohu montaznich otvord

UrCite a oznacte presnu
polohu montaznych otvorov

UrCete a oznacte presnou (3

Q

.
\\\\\
A\

Vyvrtejte zavadéci otvory
Vyvitajte zavadzajuce otvory

!l ,,

//,/\//@

| |
L W-C
//
\

A UPOZORNENI / UPOZORNENIE

==

ZaSroubujte sténovou
jednotku do zdi
Zaskrutkujte stenov
jednotku do steny

Ujistéte se, ze montazni Srouby jsou zapustény ve stfedu sloupku. Dlrazné doporucujeme

pouziti zafizeni na vyhledavani sloupku.

U jinych zplsobl montaze jsou za dodani soucasti odpovédni jejich instalatofi.
Ovérfte si, zda nosny povrch bezpecné udrzi soucet hmotnosti produktu a vSech osazenych

zarizeni a komponentu.

Uistite sa, Ze montazne skrutky su zapustené v strede stipikov. Dérazne odportiéame pouZitie

zariadeni na vyhladavanie stipikov.

U inych spésobov montaze je za dodanie suciastok zodpovedny ich inStalator.
Overte si, i nosny povrch bezpec€ne udrzi sucet hmotnosti produktu a vSetkych osadenych

zariadeni a komponentov.
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1B. MONTAZ DO CIHEL A BETONU / MONTAZ DO TEHAL A BETONU

2 10mm
(2 3/8")

Oznacte pfesnou polohu
montaznich otvord
Oznacte presnu polohu
montaznych otvorov

Vlyvrtejte zavadéci otvory
Viyvrtajte zavadzajuce otvory

S50

ZaSroubuijte sténovou
jednotku do zdi
Zaskrutkujte stenovu
jednotku do steny

A UPOZORNENI / UPOZORNENIE

» Ovéfte si, zda opérny povrch bezpecné udrzi soucet hmotnosti produktu a vSech osazenych
zafizeni a komponentu.

» Opverte si, €i oporny povrch bezpecne udrzi su¢et hmotnosti produktu a vSetkych osadenych
zariadeni a komponentov.
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2. MONTAZ REDUKCNICH PODPER / MONTAZ REDUKCNYCH PODPIER

Horni strana televizoru
Horna strana televizora

f@@@@oqm)@ooﬂ
e
-
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2-1. PRO OBRAZOVKY S PLOCHOU ZADNi STRANOU
PRE OBRAZOVKY S PLOCHOU ZADNOU STRANOU
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2-2. PRO OBRAZOVKY SE ZAPUSTENOU ZADNi STRANOU NEBO PRO PRISTUP
K A/V VSTUPUM / PRE OBRAZOVKY SA ZAPUSTENOU ZADNOU STRANOU ALEBO
O PRiISTUP K A/V VSTUPOM

Poznamka: Zvolte vhodné Srouby, podlozky a rozpéry (v pfipadé nutnosti) dle typu obrazovky.

* Umistéte reduk&ni podpéry co nejblize stfedu displeje.
 PfiSroubujte redukéni podpéry k televizoru.

A Utahnéte vSechny Srouby, ale nikoliv nadmérné.

Poznamka: Zvolte vhodné skrutky, podlozky a rozpery (v pripade nutnosti) podla typu obrazovky.

* Umiestnite redukénu podpery €o najblizSie stredu displeja.
* Priskrutkujte redukéné podpery k televizoru.

A Utiahnite vSetky skrutky, ale nie nadmerne.

CZ/SK -7
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3. OSAZENI TELEVIZORU NA NASTENNOU DESKU
OSADENIE TELEVIZORA NA NASTENNU DOSKU

zed i zed i
mur mur

Skrutka

» Utahnéte dva Srouby pomoci vhodného kfiZzového Sroubovaku a upevnéte redukéni podpéry
k nasténné desce.

+ Utiahnite dve skrutky pomocou vhodného kriZového skrutkovaca a upevnite redukénu podperu
k nastennej doske.
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4. NASTAVENI / NASTAVENIE

Knoflik nastaveni naklonu / Gombik nastavenia zaklonu

(o)

0 0
6 6
0 0
0 0

» Povolte nastavovaci knoflik, naklonte televizor do poZzadovaného uhlu a knoflik opét utahnéte.
» Povolte nastavovaci gombik, naklonte televizor do poZzadovaného uhla a gombik opat utiahnite.
UDRZBA / UDRZBA

 V pravidelnych intervalech (nejméné jednou za tfi mésice) kontrolujte, zda je konzola v porfadku

a bezpec€na pro pouziti.
» Mate-li jakékoliv dotazy, obratte se prosim na svého distributora.

 V pravidelnych intervaloch (najmenej raz za tri mesiace) kontrolujte, &i je konzola v poriadku
a bezpecna pre pouZitie.
» Ak mate akékolvek otazky, obratte sa prosim na svojho distributora.

Vyrobce: HP TRONIC Zlin, spol. s r.0., Pr§tné-Kutiky 637, Zlin, 760 01

Vyrobca: HP Tronic Zlin, spol. s r.o., Prétné-Kutiky 637, 760 01 Zlin, Ceska republika
Vyhradny dovozca: ETA - Slovakia, spol s r.0., Stara Vajnorska 8, 831 04, Bratislava 3
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UWAGA: NIE NALEZY PRZEKRACZAC OKRESLONEGO OBCIAZENIA.
GROZI TO POWAZNYMI OBRAZENIAMI CIALA LUB MIENIA.

CAUTION: DO NOT EXCEED RATED LISTED WEIGHT. SERIOUS
INJURY OR PROPERTY DAMAGE MAY OCCUR!

75x75/100x100 ﬁ
200x100/200x200

UWAGA: Nalezy przeczytac catg instrukcje przed przystgpieniem do montazu.

DRZAKTILTM

NOTE: Read the entire instruction manual before you start installation and assembly.

A OSTRZEZENIA / WARNING

* Nie rozpoczynac instalacji przed przeczytaniem catej instrukcji oraz ostrzezen w niej zawartych.
Jezeli masz jakie$ pytania i watpliwosci skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem.

» Uchwyt zostat zaprojektowany to uzywania zgodnie z ponizszg instrukcjg. Niewtasciwa
instalacja tego produktu moze spowodowac powazne uszkodzenia.

+ Ten produkt moze byc instalowany przez osobe posiadajgcg odpowiednie umiejetnosci
manualne, podstawowe doswiadczenie w pracach remontowych i w petni rozumiejgca
wskazania niniejszej instrukciji.

* Nalezy sprawdzi¢ czy powierzchnia, do ktérej przytwierdzany bedzie uchwyt, jest
wystarczajgco wytrzymata, zeby bezpiecznie utrzymac¢ uchwyt oraz przymocowane do niego
urzadzenie.

* W przypadku montazu na drewnianej konstrukcji, upewnij sie ze sruby sg wkrecone na srodku
belki.

« Zawsze korzystaj z pomocy drugiej osoby przy zaktadaniu ciezkiego wyposazenia.

« Sruby nalezy mocno dokrecié pilnujgc zeby ich nie przekrecié. Przekrecenie moze
spowodowac uszkodzenie, co obnizy ich wytrzymatosc.

» Ten produkt jest przeznaczony do uzytku wewnetrznego. Uzywanie z produktu na zewnatrz
moze spowodowac jego uszkodzenie.

* Do not begin the installation until you have read and understood all the instructions
and warnings contained in this installation sheet. If you have any questions regarding any
of the instructions or warnings, please contact your local distributor.

» This mounting bracket was designed to be installed and utilised ONLY as specified in this
manual. Improper installation of this product may cause damage or serious injury.

» This product should only be installed by someone with good mechanical ability who has basic
building experience and fully understands this manual.

» Make sure that the supporting surface will safely support the combined weight
of the equipment and all attached hardware and components.

+ If mounting to wood wall studs, make sure that mounting screws are anchored into the center
of the studs. The use of a stud finder is highly recommended.

» Always use an assistant or mechanical lifting equipment to safely lift and position
the equipment.

» Tighten screws firmly, but do not over tighten. Over tightening can cause damage
to the items, This greatly reduces their holding power.

» This product is intended for indoor use only. Using this product outdoors could lead to product
failure and personal injury.
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LISTA ELEMENTOW / COMPONENT CHECKLIST

WAZNE: Przed rozpoczeciem montazu nalezy upewnié sie, ze wszystkie elementy sg
w opakowaniu. Jezeli brakuje czesci lub sg one uszkodzone nalezy skontaktowac sie

z lokalnym dystrybutorem.

IMPORTANT: Ensure that you have received all parts according to the component checklist
prior to installation. If any parts are missing or faulty, telephone your local

distributor for a replacement.

SE

02
(0o
10

7

listwa Scienna (x1)
wall plate (x1)
A

Opakowanie M / Package M

(o (] 0

M4x14 (x4) M5x14 (x4)
M-A M-B

[c O]

podktadka (x4)
washer (x4)
M-E

Opakowanie W / Package W

ST6.3x55 (x3)
W-A concrete anchor (x3)
W-B

left adapter bracket (x1)

kotki rozporowe do betonu (x3)

M6x14 (x4)
M-C

i)

tulejka dystansowa
mata (x8)

small spacer (x8)
M-F

PL/EN - 11

lewy wspornik regulowany (x1) prawy wspornik regulowany (x1)
right adapter bracket (x1)
C

M8x20 (x4)
M-D

D6 podktadka (x3)
D6 washer (x3)
W-C




1A. MONTAZ NA SCIANKACH O KONSTRUKCJI DREWNIANEJ

FOR WOOD STUD WALL MOUNTING

L[ 55mm ][] |
ez \%j
(=&

T s

Znajdz i zaznacz doktadne
potozenie otwordw

Find and marks the exact
location of mounting holes

Wywier¢ otwory
Drill pilot holes

S50

Przykre¢ uchwyt
do $ciany

Screw the wall
plate onto the wall

\

A OSTRZEZENIA / WARNING

Upewnij sie, ze Sruby sg wywiercone na srodku belki.

Monter jest odpowiedzialny za zapewnienie narzedzi do innych typow Scian.

Monter jest odpowiedzialny za weryfikacje czy powierzchnia jest odpowiednia do montazu
uchwytu oraz urzgdzenia.

Make sure that mounting screws are anchored into the center of the studs. The use of a stud
finder is highly recommended.

Installers are responsible to provide hardware for other types of mounting situations.
Installers must verify that the supporting surface will safely support the combined weight

of the equipment and all attached hardware and components.
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1B. MONTAZ NA SCIANKACH BETONOWYCH | CEGLANYCH
FOR SOLID BRICK AND CONCRETE MOUNTING

—@k\. 60mm
‘\{ (2.4") !
&) (= DX
(O mm— @ 10mm
(2 3/8")

Zaznacz doktadne
potozenie otworéw
Marks the exact

location of mounting holes

)

Wywier¢ otwory
Drill pilot holes

2l

Przykre¢ uchwyt
do $ciany

Screw the wall
plate onto the wall

A OSTRZEZENIA / WARNING

* Monter jest odpowiedzialny za weryfikacje czy powierzchnia jest odpowiednia do montazu
uchwytu oraz urzgdzenia.

* Installers must verify that the supporting surface will safely support the combined weight
of the equipment and all attached hardware and components.
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2. MONTAZ WSPORNIKOW / INSTALLING THE ADAPTER BRACKETS

LT

tC)CDCID(;OOﬂD@OOOJ

' Gora telewizora
Top of the display

(@@@@oo@@ooo}

2-1. MONTAZ DO EKRANOW Z PLASKIM TYLEM / FOR FLAT BACK SCREENS
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PL/EN

2-2. MONTAZ DO EKRANOW Z WYPUKLYM TYLEM LUB Z DOJSCIEM DO WEJSC A/V
FOR RECESSED BACK SCREENS OR TO ACCESS A/V INPUTS

Uwaga: W zaleznosci od typu telewizora nalezy wybra¢ odpowiednie wkrety, podktadki i tulejki
(jesli konieczne).

* Umies¢ wsporniki jak najblizej sSrodka ekranu.

* Przykre¢ zaczepy adaptera do obudowy TV.

A Dokre¢ sruby, ale uwazaj zeby ich nie przekrecic.

Note: Choose the appropriate screws, washers and spacers (if necessary) according to the type
of screen.

» Position the adapter brackets as close as possible to the center of the display.
» Screw the adapter brackets onto the display.

A Tighten all screws but do not over tighten.
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3. WIESZANIE TELEWIZORA NA LISTWIE SCIENNEJ
HANGING THE TV ONTO THE WALL PLATE

Sciana ) $ciana —
wall wall

®

» Dokre¢ dwa wkrety za pomocg srubokreta krzyzakowego, aby zabezpieczy¢ wsporniki.

+ Tighten the two bolts by using a proper phillips screwdriver to secure the adapter brackets to
the wall plate.
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4. REGULACJA / ADJUSTMENT

Tilt adjusting knob / Pokretto pochytu

(o)

0 0
6 6
0 0
0 0

* Poluzuj pokretto, aby ustawic telewizor pod odpowiednim katem. Nastepnie dokre¢ pokretto.

* Loosen the adjusting knobs to tilt the TV to obtain desired angle then tighten them.

KONSERWACJA / MAINTENANCE

» Sprawdzaj regularnie czy uchwyt jest dobrze zamocowany (przynajmniej raz na trzy miesigce).
» W razie dodatkowych pytan kontaktuj sie z dystrybutorem.

» Check that the bracket is secure and safe to use at regular intervals (at least every three months).
» Please contact your distributor if you have any questions.

Producent: HP Tronic Zlin, spol. s r.o., Pr§tné-Kutiky 637, 760 01 Zlin, Republika Czeska
Importer: DIGISON Polska sp. z 0.0., ul. Krzemieniecka 46, Wroctaw 54 613 Poland
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ELLENKEZO ESETBEN KOMOLY SERULEST, VAGY KAROSODAST

j FIGYELEM: NE LEPJE TUL A JAVASOLT MAXIMALIS SULYT!

OKOZHAT!

DRZAKTILTM

75x75/100x100 ﬁ
200x100/200x200

MEGJEGYZES: Olvassa el a telepitési Utmutatét a telépités és az dsszeszerelés el6tt.

A FIGYELEM

Ne kezdje el a telepitést, ha nem olvasta és értett meg minden, ebben a kézikdnyvben 1évé
utasitast, vagy figyelmeztetést! Barmilyen kérdés esetén forduljon az értékesitéhoz!

Ezt a fali tartot ugy tervezték, hogy CSAK ebben a kézikdnyvben 1évé utasitasok szerint
lehessen azt telepiteni. A nem megfelel6 telepités komoly sérulést, vagy karosodast okozhat.
Ezt a terméket csak olyan személy telepitheti, akinek van altalanos mechanikus épitési
tapasztalata és aki megértette a telepitési utmutatot.

Gy6z6djon meg arrdél, hogy a telepitési tertlet biztonsagosan elbirja-e a TV, a tarté és mas
hardver, vagy komponensek kombinalt sulyat.

Ha szeretné a fabal 1évé fali tartét a falra felrogziteni, gy6z6djon meg arrdl, hogy a csavarokat
a fa pillérek kdzepébe csavarja-e. Javasoljuk a pillér keres6 eszkdz hasznalatat.

Mindig hasznaljon specialis felszerelést a termék és a komponensek emeléséhez.

Huzza meg a csavarokat alaposan, de ne huzza tul. A csavarok tulzott rogzitése a termékek
karosodasat okozhatjak és csokkenti a tartd erét.

Csak beltéri hasznalatra javasolt. A kultéren torténd hasznalat a termék meghibasodasat és
személyi sérulést okozhat.
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KOMPONENS LISTA

FONTOS: Telepités el6tt ellenbrizze, hogy minden szikséges alkatrész megtalalhato-e
a csomagolasban. Ha barmilyen alkatrész hianyzik, vagy sérult, forduljon
az értékesitéhoz.

() C)C) ()
NN =112
O O O OO o
fali lemez (x1) bal adapter jobb adapter
A lista (x1) lista (x1)
B C
Csomagolas M
M4x14 (x4) M5x14 (x4) M6x14 (x4) M8x20 (x4)
M-A M-B M-C M-D
[c o] )
alatét (x4) kicsi alatét (x8)
M-E M-F

Csomagolas W

ST6.3x55 (x3) tipli (x3) D6 alatét (x3)
W-A W-B W-C
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1A. TELEPITES FABOL LEVO FALBA

L[ 55mm ][] |

ez T, %
(=6

TN

Keresse meg és jeldlje ki
a tarto lyukak pontos
elhelyezkedését

u
\.\\\\
Y
§ N
S .

Furja ki a lyukakat

S50

Rogzitse a fali
tartot a falhoz

\

A FIGYELEM

+ Gy6z6djon meg arrél, hogy a csavarok rogzitve vannak a fabol 1évé fali pillérekhez.
Javasoljuk a pillér keresd eszkdz hasznalatat.

Ha mas készulékeket szeretne rogziteni a falhoz, akkor a sajat alkatrészeit kell hasznalnia.
Ellendrizze, hogy a tarté terulet biztonsagosan megtartja-e a komponensek kombinalt sulyat.
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1B. TELEPITES TEGLABOL ES BETONBOL LEVO FALBA

—@E\ 60mm
k \1 (2.4") !
=) (= N
D—— 2 10mm
(@ 38")

Jeldlje ki a tartd
lyukak pontos
elhelyezkedését

Fuarja ki a lyukakat

wile

@

Rogzitse a fali
tartét a falhoz

A FIGYELEM

+ Ellenérizze, hogy a tart6 terulet biztonsagosan megtartja-e a komponensek kombinalt sulyat.
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2. MUANYAG FEDELEK TELEPITESE

TV fels6 oldala

<
EB

ﬁOOOGGQOQOOO;

ﬁoooe@oemUDDOmUy

=

2-1. TV LAPOS HATSO OLDAL ESETEN
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2-2. TV NEM LAPOS HATSO OLDAL ESETEN, VAGY A/V BEMENET ELERHETOSEGE
ERDEKEBEN

Megjegyzés: A Kkijelz6 tipusa alapjan hasznalja a megfeleld csavarokat, alatéteket és éket
(ha szikséges).

* Helyezze a tarté listakat minél kozelebb a kijelzd kbzepéhez.
» Rogzitse a tart6 listakat a Tv-hez.

A Huzzon meg minden csavart, de ne hizza meg azokat tulsagosan.

3. FALI TARTORA VALO TV AKASZTO

fal i fal = H

e >

* Huzza meg a két csavart egy megfeleld csavarhuzéval annak érdekében, hogy régzitse az

adapter listakat a fali lemezre.
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4. BEALLITAS

Dontse le a beallithaté gombot

OOMOOoODIDO00

0
6
0
0

» Lazitsa meg a beallité gombokat, majd dontse meg a TV-t és allitsa be a kivant széget, majd
huzza meg azokat ujra.

KARBANTARTAS

 Ellendrizze rendszeresen, hogy a fali tartd biztonsagos pozicidéban van-e (legalabb minden
3. hénapban).
» Kérjuk, forduljon az értékesitéhdz barmilyen kérdés esetén.

Gyartja: HP Tronic Zlin, spol. s r.o., Prétné-Kutiky 637, 760 01 Zlin
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CZ
ZARUCNI LIST

ZARUCNi PODMINKY

Na vyrobek uvedeny v tomto zaru€nim listu je poskytovana zaruka po dobu dvacet ¢tyfi mésicu

od data prodeje spotrebiteli.

Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které v pribéhu zaruéni doby vznikly chybou vyroby

nebo vadou pouzitych materiala.

Vyrobek je mozno reklamovat u prodejce, ktery vyrobek prodal spotfebiteli nebo

v autorizovaném servisu.

Pfi reklamaci je nutné predlozit: reklamovany vyrobek, originalni nakupni doklad, ve kterém je

zfetelné uveden typ vyrobku a jeho datum prodeje spotrebiteli, pfipadné tento fadné vyplnény

zarucni list.

Zaruka plati pouze tehdy, je-li vyrobek pouzivan podle navodu k obsluze a pfipojen na spravné

sitové napéti.

Spotiebitel ztraci narok na zaruéni opravu nebo bezplatny servis v pfipadé:

« zasahu do pfistroje neopravnénou osobou.

* nespravné nebo neodborné montaze vyrobku.

» poskozeni pfistroje vlivem zivelné pohromy.

* pouzivani vyrobku pro jiné ucely, nez je obvyklé.

» pouzivani vyrobku k profesionalni Ci jiné vydéle¢né Cinnosti.

* pouzivani vyrobku s jinym nez doporu¢enym pfislusenstvim.

* nespravné udrzby vyrobku.

» nepravidelného Cisténi vyrobkl zejména v pfipadé, kdy je zavada zplsobena zbytky potravin,
vlasu, domovniho prachu nebo jinych nedistot.

» vystaveni vyrobku nepfiznivému vnéjSimu vlivu, zejména vniknutim cizich pfedméti nebo
tekutin (v€etné elektrolytu z baterii) dovnitf.

* mechanického poSkozeni vyrobku zpusobeného nespravnym pouzivanim vyrobku nebo jeho
padem.

Pokud zbozi pfi uplathovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo prepravni
sluzbou, musi byt zabaleno v obalu vhodném pro prepravu tak, aby se zabranilo poskozeni
vyrobku pfepravou.

Aktualni seznam servisnich stfedisek naleznete na: www.GoGEN.cz

Veskeré nalezitosti uvederjé v tomto zaru€nim listu plati pouze pro vyrobky nakoupené
a reklamované na uzemi Ceské Republiky.

Typ vyrobku: DRZAKTILTM

Datum prodeje: Vyrobni Cislo:

Razitko a podpis prodavajiciho:




SK
ZARUCNY LIST

ZARUCNE PODMIENKY

Na vyrobok uvedeny v tomto zaru¢nom liste je poskytovana zaruka na dobu

dvadsat Styri mesiacov od datumu predaja spotrebitefovi.

Zaruka sa vztahuje na poruchy a chyby, ktoré v priebehu zaru¢nej doby vznikli chybou vyroby

alebo chybou pouzitych materialov.

Vyrobok je mozné reklamovat u predajcu, ktory vyrobok predal spotrebitelovi alebo

v autorizovanom servise.

Pri reklamacii je nutné predlozit: reklamovany vyrobok, originalny nakupny doklad, v ktorom je

zretelne uvedeny typ vyrobku a jeho datum predaja spotrebitelovi pripadne tento riadne

vyplneny zarucny list.

Zaruka plati iba vtedy, ak je vyrobok pouzivany podla navodu na obsluhu a pripojeny

na spravne sietoveé napatie.

Spotrebitel straca narok na zaruénu opravu alebo bezplatny servis najma v pripade:

» zasahu do pristroja neopravnenou osobou.

* nespravnej alebo neodbornej montaze vyrobku.

» poskodenia pristroja vplyvom zivelnej pohromy.

* pouzivania vyrobku pre ucely pre ktoré nie je urCeny.

* pouzivania vyrobku na profesionalne €i iné zarobkové ¢innosti.

* pouzivania vyrobku s inym nez doporu¢enym prisluSenstvom.

* nespravnej udrzby vyrobku.

* nepravidelného Cistenia vyrobku najma v pripade, kedy je porucha spdésobena zvyskami
potravin, vlasov, domového prachu alebo inych necistét.

« vystavenia vyrobku nepriaznivému vonkajSiemu vplyvu, najma vniknutim cudzich predmetov
alebo tekutin (vratane elektrolytu z batérii) dovnutra.

* mechanického poskodenia vyrobku spésobeného nespravnym pouzivanim vyrobku alebo
jeho padom.

Pokial vyrobok pri uplatiovani poruchy zo strany spotrebitefa bude zasielany postou alebo
prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo
poskodeniu vyrobku prepravou.

Aktualny zoznam servisnych stredisk najdete na: www.GoGEN.cz

VSetky naleZitosti uvedené v tomto zaruénom liste platia len pre vyrobky nakupené a reklamované
na Uzemi Slovenskej Republiky.

Typ pristroja: DRZAKTILTM

Datum predaja: Vyrobneé Cislo:

Peciatka a podpis predajca:
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KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI

1)

2)
3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Niniejsza gwarancja dotyczy produktow produkowanych pod markg GoGEN,

zakupionych w sklepach na terytorium Rzeczypospolitej Polskie;j.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty zakupu produktu.

Naprawy gwarancyjne odbywajg sie na koszt Gwaranta we wskazanym

przez Gwaranta Autoryzowanym Zakfadzie Serwisowym.

Gwarancjg objete sg wady produktu spowodowane wadliwymi czesciami i/lub defektami
produkcyjnymi.

Gwarancja obowigzuje pod warunkiem dostarczenia do Autoryzowanego Zaktadu
Serwisowego urzgdzenia w kompletnym opakowaniu albo w opakowaniu gwarantujgcym
bezpieczny transport wraz z kompletem akcesoridw oraz z poprawnie i czytelnie wypetniong
kartg gwarancyjng i dowodem zakupu (paragon, faktura VAT, etc.).

Autoryzowany Zaktad Serwisowy moze odmowi¢ naprawy gwarancyjnej jesli Karta
Gwarancyjna nosi¢ bedzie widoczne $lady przerdbek, jezeli numery produktéw okazg sie
inne niz wpisane w karcie gwarancyjnej a takze jesli numer dokumentu zakupu oraz data
zakupu na dokumencie roznig sie z danymi na Karcie Gwarancyjnej.

Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg usuniete przez Autoryzowany Zaktad
Serwisowy w terminie 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu do naprawy przez zakfad
serwisowy, termin ten moze byc¢ przedtuzony do 21 dni roboczych w przypadku
koniecznosci sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy .

Gwarancjg nie sg objete:

wadliwe dziatanie lub uszkodzenie spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem

(np. znaczgce zabrudzenie urzgdzenia, zarobwno wewnatrz jak i na zewnatrz, zalanie
ptynami itp.) lub uzytkowanie niezgodne z instrukcjg obstugi i przepisami bezpieczenstwa
zuzycie towaru przekraczajgce zakres zwyktego uzywania przez indywidualnego

odbiorce kohcowego (zwtaszcza jezeli byt wykorzystywany do profesjonalnej lub innej
czynnosci zarobkowej)

uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi (w tym: wytadowaniami
atmosferycznymi, przepieciami sieci elektrycznej, srodkami chemicznymi,

czynnikami termicznymi) i dziataniem osob trzecich

uszkodzenia powstate w wyniku podtgczenia urzgdzenia do niewtasciwej instalacji
wspotpracujgcej z produktem

uszkodzenia powstate w wyniku zalania wodg, uzycia nieodpowiednich baterii

(np. tadowanych powtoérnie baterii nie bedgcych akumulatorami)

produkty nie posiadajgce wypetnionej przez Sprzedawce Karty Gwarancyjnej

produkty z naruszong plombg gwarancyjng lub wyraznymi oznakami ingerencji przez osoby
trzecie (nie bedace Autoryzowanym Zaktadem Serwisowym lub nie dziatajgce w jego
imieniu i nie bedace przez niego upowaznionymi)

kable przytgczeniowe, piloty zdalnego sterowania, stuchawki, baterie

uszkodzenia powstate wskutek niewtasciwej konserwacji urzgdzenia

uszkodzenia powstate w wyniku zdarzenh losowych (np. powédz, pozar, kleski zywiotowe,
wojna, zamieszki, inne nieprzewidziane okolicznosci)

czynnosci zwigzane ze zwyklg eksploatacjg urzgdzenia (np. wymiana baterii)

zapisane na urzgdzeniu dane w formie elektronicznej (w szczegolnosci Gwarant

zastrzega sobie prawo do sformatowania nosnikow danych zawartych w urzgdzeniu,

co moze skutkowac utratg danych na nich zapisanych)

uszkodzenia (powodujace np. brak odpowiedzi urzadzenia lub jego nie wigczanie si¢)
powstate wskutek wgrania nieautoryzowanego oprogramowania.

Jezeli Autoryzowany Zaktad Serwisowy stwierdzi, iz przyczyng awarii urzgdzenia sg
przypadki wymienione w pkt. 8 lub nie stwierdzi zadnego uszkodzenia, koszty serwisu oraz
catkowite koszty transportu urzgdzenia pokrywa nabywca.
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10) W wypadku wystgpienia wypadkow wymienionych w pkt. 8 Autoryzowany Zaktad
Serwisowy wyceni naprawe urzgdzenia i na zyczenie klienta moze dokona¢ naprawy
odptatnej. Uszkodzenia urzgdzenia powstate w wyniku wypadkdéw opisanych w pkt.

8 powodujg utrate gwaranciji.

11) Wszelkie wadliwe produkty lub ich czesci, ktére zostaty w ramach naprawy gwarancyjnej
wymienione na nowe, stajg sie wtasnoscig Gwaranta.

12) W wypadku gdy naprawa urzgdzenia jest niemozliwa lub spowodowataby przekroczenie
terminow okreslonych w pkt. 7 a takze kiedy naprawa wigzataby sie z poniesieniem przez
Gwaranta kosztow niewspotmiernych do wartosci urzgdzenia Gwarant moze wymienié
Klientowi urzgdzenie na nowe o takich samych lub wyzszych parametrach.

W razie niedostarczenia urzgdzenia w komplecie Gwarant moze wymieni¢ jedynie
zwrdécone czesci urzgdzenia lub dokona¢ zwrotu zaptaconej ceny jednak wowczas jest
upowazniony do odjecia kosztu czesci zuzytych lub nie dostarczonych przez uzytkownika
(np. baterii, stuchawek, zasilacza) wraz z reklamowanym urzgdzeniem.

13) Okres gwarancji przedtuza sie o czas przebywania urzgdzenia w Autoryzowanym
Zaktadzie Serwisowym.

14) W wypadku utraty karty gwarancyjnej nie wydaje sie jej duplikatu.

15) Producent moze uchyli¢ sie od dotrzymania terminowosci ustugi gwarancyjnej gdy
zaistniejg zaktdcenia w dziatalnosci firmy spowodowane nieprzewidywalnymi
okolicznosciami (tj. niepokoje spoteczne, kleski zywiotowe, ograniczenia importowe itp).

16) Gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie zawiesza praw konsumenta wynikajgcych
Z niezgodnosci towaru z umowg sprzedazy.

17) W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami majg zastosowanie przepisy
Kodeksu Cywilnego.

Uszkodzenie wyposazenia nie jest automatycznie powodem dla bezptatnej wymiany
kompletnego urzadzenia. Jezeli reklamujesz stuchawki, pilota, kable przytaczeniowe lub inne
akcesoria NIE PRZYSYLAJ calego urzadzenia. Skontaktuj sie ze sprzedawca lub producentem
w celu uzgodnienia sposobu przeprowadzenia procedury reklamacyjnej bez koniecznosci
przesytania calego kompletu do serwisu.

Kontakt w sprawach serwisowych: Digison Polska Sp. z.0.0., Tel. (071) 3577027, Fax. (071) 7234552,
internet: http://www.digison.pl/sonline/, e-mail: serwis@digison.pl

Nazwa: DRZAKTILTM Piecze¢ i podpis sprzedawcy:

Data sprzedazy:

Numer serii:

1. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 2. Data Przyjecia/Nr Naprawy/
Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:
3. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 4. Data Przyjecia/Nr Naprawy/

Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:
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